Solarwandleuchte




ANLEITUNG

ACHTUNG! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Ver-
letzungen oder Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden.

Nur fir den Hausgebrauch und nicht fir gewer-
bliche Nutzung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vollstandig und
grindlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie
eines Tages das Produkt weitergeben, achten Sie
darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

Halten Sie kleine Teile aulerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf Plastiktiiten und anderes
Verpackungsmaterial von Kindern fernzuhalten!
Erstickungsgefahr!

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert
werden.

Prufen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall lhr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschaden nach sich ziehen.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt
vor! Durch Anderungen erlischt die Garantie und
das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Bestimmungsgemae Verwendung

1.Bitte beachten Sie unbedingt, die Solarpanels
bendtigen vor der ersten Verwendung mindestens
8 Stunden Sonnenlicht um die Batterien aufzulad-
en. Plazieren Sie die Solarpaneele so, dass sie
volles Sonnenlicht aufnehmen kénnen um die
Akkus vollstandig und korrekt aufzuladen.

2.Auf der Riickseite ist ein ,An/Aus“-Schalter.
Driicken Sie den Schalter auf ,An”.

3.Montieren Sie die Leuchte mit den beiden
mitgelieferten Schrauben. Wenn Sie sie an einer
nicht holzernen Flache anbringen mochten, sollten
Sie die mitgelieferten Diibel verwenden.

Wichtig! Bitte beachten Sie die Leuchte an einer
Stelle zu montieren, an der Sie nicht darauf treten
beschadigen kénnen.

Fehlerbehebung
1.Uberpriifen Sie das Solarpaneel auf eventuelle
Verschmutzung — Schmutz oder andere

Ablagerungen blockieren die Aufnahme der
Sonnenstrahlen, dadurch kann die Batterie sich
nicht ordnungsgemaR aufladen. Befreien Sie das
Solarpanel mit einem trockenen, weichen Tuch
von eventuellen Verschmutzungen.

2.Wenn die Lampe nicht oder schwach leuchtet,
entnehmen Sie die Batterien, wischen Sie sie mit
einem Tuch ab und setzen Sie sie erneut ein.
Achten Sie hierbei auf die korrekte Polarisierung
und dass die Batterien korrekt sitzen. Sollte dies
nicht helfen, sollten Sie die Batterien ersetzen.

Batterieaustausch

Drehen Sie die Schrauben auf der Rickseite der
Lampe heraus und offnen Sie den Deckel.
Unterbrechen oder entfernen Sie keinesfalls
innenliegende Kabelverbindungen. Nun koénnen
Sie die Batterie entnehmen.

Setzen Sie nur AAA1,2V-Akkus ein, verwenden Sie
auf keinen Fall normale Batterien! Stellen Sie den
korrekten Sitz der Batterie sicher, schlieBen den
Deckel wieder und schrauben ihn fest.




Entsorgung:

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels fliihren Sie bitte die wertvollen
Rohstoffe einer fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemafBes Recycling
stattfinden kann. Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen
die ortlichen Entsorgungsbetriebe oder Wertstoffhofe gerne weiter.

Disposal:
Once item end-of-life, please dispose valuable raw materials for a proper recycling. If

you are not sure how to handle it in a correct way please contact your local disposal or
recycling centers for advice.

Mise au rebut:
A la fin de la longue durée de vie de votre article, veuillez mettre au rebut des matiéres

recyclables afin de procéder au recyclage. Si vous n'étes pas s(ir des démarches a
suivre, merci de contacter votre communauté d’agglomération ou déchetterie locaux.

g‘ Le produit et I'emballage sont soumis aux directives de recyclage. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur: quefairedemesdechets.fr

This marking indicates that this product should not be disposed with other household

wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human

health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the

return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
e They can take this product for environmental safe recycling.

Les symboles sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifient que les produits
électriques ou électroniques usagés ainsi que les piles ne doivent pas étre mélangés avec les
déchets domes ques habituels. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés
des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer
aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementa on nationale et aux
Directives Européennes. En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques
et électroniques et des piles usagées, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources
et a la préven on de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un
traitement inapproprié des déchets. Pour plus d’informa ons a propos de la collecte et du recyclage
des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, veuillez contacter
votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou vous avez acheté
les produits.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht tber

den Hausmill entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige

Materialien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten und um der

Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte

Millbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerdte deshalb Uber geeignete
Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es
gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen Verwertung zufihren.

Hinweise nach dem Batteriegese tz

Als Endnutzer sind Sie zur Riickgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet. Sie

kénnen Batterien nach Gebrauch an uns oder in den dafiir vorgesehenen

Ricknahmestellen (z.B. in kommunalen Sammelstellen oder im Handel) unentgeltlich
zurtickgeben

Sie nnen die Batterien auch an uns zurlicksenden. Wir erstatten Ihnen das Briefporto fir die
Ricksendung der Altbatterie.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeu tung:
= Batterie darf nicht in den Hausmill gegeben we rden

Pb = Batterie enth It mehr als 0,004 Masseprozen t Blei

Cd = Batterie enth It mehr als 0,002 Masseprozent Cad mium

Hg = Batterie enth It mehr als 0,0005 Masseprozent Quecks ilber.








